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Verstiandigung

Wer heute noch Fremdsprachen lernt, ist bescheuert. Man
braucht sie nicht mehr. Vokabeln und Grammatik — diese Zei-
ten des Schweisses sind endgiiltig vorbei. Dank der Interna-
tionalisierung unserer Gewohnheiten und Einrichtungen
kommt der Reisende in jedem Land mit ein paar wenigen
Wortern zurecht. Dieses moderne Esperanto ersetzt eine lang-
wierige Konversation, lasst Irrtiimer vermeiden.

Nehmen wir einmal an, der Schweizer Bitterli fliege in ein
fremdes Land, dessen Sprache er nicht beherrscht. Kaum hat
er das Flugzeug verlassen, folgt er der Groundhostess — wort-
los. Im Flughafengebéude sieht er das Schild «Passcontroly,
ein Codewort, das ein jeder versteht. Nachher begibt er sich
zum Forderband, wartet, bis sein Koffer erscheint. Auch das
geht wortlos. Jetzt folgt er dem Schild mit der Aufschrift
«Exity. Auch dieses Wort ist ldngst in den internationalen
Wortschatz der zwolf notwendigen Worter eingegangen.
Draussen entdeckt er die Tafel, auf der «Taxiy» steht. Kein Pro-
blem. Dem Taxichauffeur nennt Herr Bitterli einfach den Na-
men des Hotels; weiss er keins, sagt er schlicht «Hotel», der
Chauffeur nickt und fithrt ihn zu einem Hotel. Je nachdem,
wie er Herrn Bitterli einschitzt, in ein billiges oder teures. Bei
der Réception wird es ein bisschen schwieriger, wahrschein-
lich kann der Mann oder die Dame am Empfang jedoch ein
wenig Deutsch. Auf dem Schliissel ist die Zimmernummer, die

Die Wespenplage ist in diesem Jahr ausgeblieben. Aber
die Zahl jener, die sich als vermeintliche

Unschuldsengel

profilieren, wachst ins Unermessliche. Schiitzen Sie sich
davor, diesem Gefliigel auf den Leim zu kriechen.
Kostenlose Ratschlage erteilt Thnen jedes Partei- und
Verbandssekretariat.

erste Ziffer bezeichnet das Stockwerk, das Wort «Lifty bringt
%{errn Bitterli miihelos weiter, er muss nicht nach der Treppe
ragen.

Ist das Zimmer bezogen, so genehmigt sich Herr Bitterli
einen Drink aus dem Kiihlschrank, ohne ein Wort sagen zu
miissen. Will er in die Stadt, bittet er mit dem einzigen Wort
«Taxiy einen sachkundigen Fithrer herbei, er bringt ithn in die
City, wie Herr Bitterli weltldufig sagt. An einem Kiosk deutet
Herr Bitterli auf einen der ausgelegten Stadtpline, legt einen
Geldschein hin. Die Orientierung in der fremden Stadt kann
wortlos erfolgen, die entsprechenden Zeichen fithren ihn dort-
hin, wo er mochte. Schlimmstenfalls kann er einen Passanten
fragen. Wer verstiinde nicht «Bary, «Nightcluby?

Die Riickreise erfolgt ebenso problemlos: erst das Taxi,
Herr Bitterli sagt lassig «Terminaly. Dort leiten ihn alle die
Zeichen, die er schon von zu Hause her kennt; so folgt er den
Minnchen und Pfeilen, bis er den Tax-free shop erreicht hat.
Dort kann er sich ein Souvenir aussuchen, ohne ein Wort zu
verschwenden.

Ja, Fremdsprachen sind iiberfliissig geworden. Wie gesagt,
mit einem Dutzend Worter kommt man rund um die Welt.
Und dass das rote Licht bei einer Kreuzung «stop» bedeutet,
ein rotes Licht abends vor einem Fenster jedoch etwas ande-
res, das weiss nicht nur Herr Bitterli.

Der Mensch ist international geworden —und bald stumm.

2 sibek

DIALOG IM TRAM

: Ist das ein Sauwetter. Wo es doch gestern so schon war.
: Ja ja, aber es wird sich bestimmt wieder bessern. Zum Gliick.
: Immer so bleiben kann es ja wirklich nicht.

: Ja ja, man muss es eben nehmen, wie’'s kommt, da kann
man nichts machen.

: Das ware ja noch schoner.

Aufgefallen

Ratschlag

Wollen Sie ein erfolgreicher Journalist werden? Nichts einfacher
als das: .

® Man nehme einen Haufen vielschichtiger Zusammenhinge.
@® Unter stindigem Umrithren auf einem kleinen Strohfeuer
bringe man die vielschichtigen Zusammenhinge auf den
wunden Punkt.

Sobald sich der wunde Punkt zeigt, wilrze man diesen mit
einer Prise Pfeffer und mit viel Salz.

Anschliessend lege man sdmtliche Finger auf die offene
Wunde, um mit beiden Handen aus dem vollen zu schépfen.
Uber das Geschopfte setze man eine wuchtige Schlagzeile.
Nach jeder Publikation veranlasse man durch entsprechende

Giftpfeile und einen Rundumschlag eine hitzige Diskussion,
die wiederum zu einem Artikel verwurstet werden kann.
Nach diesem bewéhrten Geheimrezept aus der Redaktionskii-
che einer gewissen Boulevardzeitung werden auch Sie zum er-

folgreichen Journalisten.

esser informiert

= Mancher spricht von Sach-
\ls frither.

zwangen, wenn er die Erwartun-
gen nicht erfiillt. Als ob er nicht
einmal versprochen hitte, die Sa-
chen zu bezwingen.

Aber dariiber,
/ie man
lie Informationsflut
ewaltigen kann,
aritber wird man
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